BUTLER

Design: Frans de la Haye,
The Netherlands

Kledingrek Butler snapt hoe je een jas in stijl
ophangt. Het ontwerp van designer Frans de
la Haye springt in het oog door de krachtige,
minimalistische vormgeving. Extra handig:

de rekken zijn in elkaar te schuiven. Maak
compleet met de bijpassende haakjes en de
voetplaat voor tassen en schoenen.

The coat rack Butler understands about
hanging your coat in style. The design by
designer Frans de la Haye is eye-catching
thanks to its strong, minimalist styling. Extra
handy: the racks are telescopic. Give it the
finishing touch with corresponding hooks
and the base plate for bags and shoes.

Der Kleiderstander Butler versteht, wie man
eine Jacke stilbewusst aufhdangt. Der Entwurf
des Designers Frans de la Haye springt mit
seinem starken, minimalistischen Design

ins Auge. Besonders praktisch: die Stander
kénnen zusammengeschoben werden. Ver-
vollstindigen Sie das Objekt mit passenden
Haken und der Bodenplatte fur Taschen und
Schuhe.

La penderie Butler sait comment pendre un
manteau avec classe. La création du styliste
Frans de la Haye s'impose par son esthétique
aussi puissante que minimaliste. Particuliére-
ment commodes : les rayonnages qui cou-
lissent les uns dans les autres. Complétez-la
avec les crochets assortis et la plaque de
fond pour vos sacs et chaussures.







Butler H
Size: W33 xH 105xD 3,5 cm
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CHASE

Design: Michiel van der Kley,

The Netherlands

Een kapstok verdwijnt meestal uit het oog als
er jassen aan hangen. In de ontwerpen van
Michiel van der Kley is dat niet het

geval omdat de haakjes bevestigd zijn aan

de binnenkant. Dat leidt tot een opvallend
uiterlijk. De vormgeving van Chase is speels,
maar ingetogen.

A coat rack usually disappears from view
when coats are hanging on it. But that is not
the case in the designs of Michiel van der Kley
because the hooks are mounted on the
inside. This results in a striking appearance.
The design of Chase is playful, yet modest.

Eine Garderobe verschwindet meist aus dem
Blickfeld, sobald man Méntel und Jacken
dartber hangt. In den Entwurfen von Michiel
van der Kley ist das anders, weil die Haken
an der Innenseite befestigt sind. Dadurch fallt
diese Garderobe besonders auf. Das Design
der Garderobe Chase ist trotz der spiele-
rischen Linienfihrung schlicht.

Un portemanteau disparalt a la vue lorsque
des manteaux y sont suspendus. Ce n'est pas
le cas de la création de Michiel van der Kley,
car les patéres se trouvent a l'intérieur. Cela
produit un effet remarquable. Le design du
Chase allie fantaisie et sobriété.

Chase G )
Size: W 47 x H 175 x D 47 cm
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Chase W
Size: W80 xH [2xD 12 cm




Chase
Design: Michiel van der Kley, The Netherlands




COACH

Design: Hermes/Jessen,
Germany

Van kantoor tot thuis en van hotel- tot
kleedkamer: Coach biedt precies de juiste

ondersteuning in iedere ruimte. De knappe
teamspeler van gebogen beuken multiplex is
een kapstok, tassenrek, zitting en rugleuning
in één. Zet je tas neer, hang je jas op aan
een van de haakjes of knoppen en neem
plaats om nog even je veters te strikken.

From office to home and from hotel to
dressing room: Coach offers exactly the right
support in every room. The handsome team
player made of curved beech plywood is a
coat rack, bag rack, seat and backrest in one.
Put down your bag, hang your jacket on one
of the hooks or buttons and take a seat to
tie your shoelaces.

Vom Biiro bis Zuhause und vom Hotel

bis zur Garderobe: Coach bietet in jedem
Raum genau die richtige Untersttitzung. Der
schicke Teamplayer aus gebogenem Buchen-
sperrholz ist Garderobe, Taschenablage, Sitz
und Ruickenlehne in einem. Legen Sie lhre
Tasche ab, hidngen Sie die Jacke an einen der
Haken oder Knopfe und nehmen Sie Platz,
um lhre Schnirsenkel zu binden.

Du bureau a la maison et de 'hétel au vesti-
aire : Coach offre exactement le soutien qui
convient dans chaque piéce. Le beau joueur
d'équipe de contreplaqué en hétre courbé
est 4 la fois un portemanteau, un porte-sac,
un siege et un dossier. Posez votre sac,
accrochez votre veste a 'un des crochets
ou boutons et prenez place pour attacher
vos lacets.

Coach
Size: W 415xH 149 x D 41,5 cm




Coach
Size: W41,5xH 149 xD 415 cm
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Design: Hermes/Jessen, Germany
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DODICI - DRIP
QUATTRO - SEI

Design: James Irvine,
Italy

De ontwerpen van de Britse designer James
Irvine maken ieder op hun eigen manier
een krachtig statement. Zo lijken de twaalf
haken van garderobestandaard Dodici als
karton gevouwen. Springen bij paraplubak
Drip de afgeronde hoeken in het oog. En
blinken wandkapstokken Quattro en Sei uit
in eenvoud.

Each of the designs by the British designer
James Irvine make their own powerful sta-
tements. The twelve hooks of the coat rack
Dodici appear to be folded from cardboard.
The rounded corners of the umbrella stand
Drip are very striking. And the wall coat
racks Quattro and Sei sizzle with simplicity.

Die Entwurfe des britischen Designers James
Irvine machen jedes Objekt zu einem starken
individuellen Statement. Die zwolf Haken
des Garderobenstdnders Dodici beispiels-
weise, wirken wie gefaltete Pappe. Beim
Schirmstander Drip ziehen die abgerundeten
Ecken den Blick auf sich. Und die Wandgar-
deroben Quattro und Sei fallen durch ihr
schlichtes Design auf.

Les créations du styliste britannique James
Irvine affichent toutes, & leur maniére, un
parti-pris radical. Les douze crochets du valet

ne sont-ils pas congus pour donner [llusion
du carton replié ? Les coins arrondis ont-ils

une autre fonction que celle de nous sauter
aux yeux. Et la simplicité des porte-man-

teaux muraux ne traduit-elle pas la vérité
éblouissante du dépouillement ?

Dodici
Size: W 42 xH 180 x D 42 cm



Drip
Size: W 31,5xH45xD 31,5 cm



Quattro Sei
Size: W25 xH 18 xD 7,5 cm Size: W45 x H 18 xD 7,5 cm



Dodici - Drip - Quattro - Sei

Design: James Irvine, Italy
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FRAME

Design: kaschkasch,
Germany

Is het een garderobe? Is het een spiegel? Is
het een scheidingswand? Nee, het is Frame.

Een slim kledingrek met vele gezichten.
Combineer het grafisch vormgegeven design
van ontwerpduo kaschkasch met bijbehorend
prikbord, spiegel of paneel en zet iedere
ruimte naar je hand.

Is it a cloakroom? Is it a mirror? Is it a partiti-
on wall? No, it is Frame. A smart clothes rack
with many faces. Combine the graphic design
from design duo kaschkasch with correspon-
ding notice board, mirror or partition wall and
transform any space to your liking.

Ist es eine Garderobe? Ist es ein Spiegel? Ist
es eine Trennwand? Nein, es ist Frame. Ein
ausgekltgelter Kleiderstinder mit vielen Ge-
sichtern. Statten Sie den grafisch gestalteten
Design vom Deutschen Designers Duo kasch-
kasch mit der passenden Pinnwand, Spiegel
oder Trennwand aus und gestalten Sie jeden
Raum individuell nach Wunsch.

Est-ce un vestiaire ? Est-ce un miroir ? Est-ce
un séparateur d'espace ? Non, c'est Frame.
Un portemanteau ingénieux aux multiples
visages. Equipez le design graphique du duo
de designers kaschkasch avec le tableau d'af-
fichage, le miroir ou le séparateur d'espace et
créez chaque espace a votre gout.

Frame DV89 P, Frame DV89 $ -
Size: W 45 x H 170 x D 89.cm =




Frame DV47 B
Size: W 45 x H 170 x D 47 cm



Frame DV47 S

Size: W 45 x H 170 x D 47 cm



Frame DV47, Frame DV47 P
Size: W 45 x H 170 x D 47 cm
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KROK

Design: Mia Lagerman & Ehlén Johansson,
Denmark

De kapstokken uit de Krok familie blinken
uit in eenvoud. De Deense ontwerpers

Mia Lagerman & Ehlén Johansson hebben
het design teruggebracht naar de essentie.
Het resultaat: gestroomlijnde kapstokken
voor aan de wand of op de grond. De Krok
familie bestaat uit zes familieleden, die je
meteen herkent aan de dubbele haken van
hoogwaardig kunststof.

The Krok series of coat racks excels in sim-
plicity. The Danish designers Mia Lagerman
& Ehlén Johansson have stripped the design
to its bare essentials. The result: streamlined
coat racks and stands. The Krok series has
six members, which are instantly recognisa-
ble from their double plastic hooks.

Die Garderoben aus der Krok-Familie glan-
zen in Schlichtheit. Die dédnischen Designer
Mia Lagerman und Ehlén Johansson haben
die Form auf die Essenz reduziert. Das
Resultat: abgespeckte Garderoben fiir die
Wand oder fir den Boden. Die Krok-Familie
besteht aus sechs Familienmitgliedern, die
man sofort an den Doppelhaken aus hoch-
wertigem Kunststoff erkennt.

Les portemanteaux de la famille Krok excel-
lent en sobriété. Les créateurs danois Mia
Lagerman et Ehlén Johansson ont ramené le
design a son essence, avec comme résultat
des portemanteaux muraux ou sur pied
épurés. La famille Krok est composée de six
éléments, immédiatement reconnaissa-

bles a leurs crochets doubles en matiéres
synthétique.

Krok Round
Size: W 46,5 x H 173 x D 46,5 cm
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Size: W9 xH 125xD 6 cm

Krok HJH 10
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Krok HJH 60
Krok HJH 30 Size: W60 x H 125xD 7,5 cm

Size: W30xH 125xD75cm




Krok

Design: Mia Lagerman & Ehlén Johansson, Denmark
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LISTON

Design: Pelikan & Co,
Denmark

Het is niet de spiegel zelf, maar de lijst die
de spiegel maakt. Zoveel maakt de Liston
spiegel wel duidelijk. Door de nauwelijks
zichtbare lijst lijkt de spiegel op te gaan in de
ruimte. Die indruk wordt nog eens versterkt
doordat spiegel en aluminium lijst één viak
vormen. Liston is er in verschillende maten,
variérend van 50 bij 50 tot 100 bij 200
centimeter.

[t is not the mirror itself, but the frame that
makes the mirror. That much is clear from
the Liston mirror. With the scarcely notice-
able frame the mirror blends in effortless
with its surroundings. This feel is emphasized
by the mirror and frame forming a single
surface. Liston is available in various sizes,
ranging from 50 x 50 to 100 x 200 centi-
metres.

Die Ausstrahlung eines Spiegels wird nicht
vom Spiegel selbst, sondemn hauptsachlich
von seinem Rahmen bestimmt. Das wird bei
Spiegel Liston bestimmt klar. Mit der kaum
sichtbaren Leiste geht der Spiegel gleichsam
im Raum auf. Dieser Eindruck wird noch da-
durch verstdrkt, dass Spiegel und Aluminium
eine einzige Fliche bilden. Liston gibt es in
verschiedenen Grof3en von 50 auf 50 bis zu
100 auf 200 Zentimetern.

Ce n'est pas le miroir qui fait le miroir, mais
son cadre. C'est ce que prouve clairement
le miroir Liston. Son cadre a peine visible
fait fondre le miroir dans I'espace. Cette
impression est encore renforcée du fait que
le miroir et son cadre en aluminium forment
une seule surface Liston est disponible

en plusieurs tailles, de 50x50 a 100x200
centimétres.

Liston
Size: W 60 x H 200 x D 6 cm



Size: W100 x H 200 x D 6 cm

Liston
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Liston
Design: Pelikan & Co, Denmark

Aluminium




PHILIPPE

Design: Christoph Seyferth,
The Netherlands

Kapstok Philippe van designer Christoph
Seyferth zit vol simme details. Neem het
onderdeel van essenhout. In het hout zijn

groeven gefreesd waardoor de Tubulus 100
kleerhangers altijd netjes recht en op afstand

|
1l

van elkaar blijven hangen. Het in hoogte ver- '
stelbare extra haakje biedt ruimte aan een
sleutelbos, een kleine paraplu of een handtas.

The coat stand Philippe by designer
Christoph Seyferth is packed with smart
details. Take for example the part made

from ash. Grooves routed in the wood allow
the Tubulus 100 coat hangers to always hang
straight and evenly spaced. The height-ad-
justable extra hook is perfect for a bunch of

keys, a small umbrella or a handbag.

i

Die Garderobe des Designers Christoph
Seyferth besticht durch viele intelligente
Details. Nehmen wir beispielsweise das
Teil aus Eschenholz. Ins Holz wurden Rillen
gefrast, wodurch die Tubulus 100 Kleider-
blgel immer schén gerade und in einem
gleichmaBigen Abstand zueinander hangen.
Am zusitzlichen, hohenverstellbaren Haken

kann man seinen Schltsselbund, einen klei-
nen Schirm oder die Handtasche aufhdngen.

Le porte-manteau Philippe du designer
Christoph Seyferth regorge de détails
astucieux. Ainsi la partie en bois de fréne.
Des rainures y ont été fraisées pour que les
cintres Tubulus 100 restent toujours bien
droit et a distance les uns des autres. Quant
au crochet réglable supplémentaire, vous
pourrez y suspendre un trousseau de clés,
un petit parapluie ou encore un sac a main.

Nwﬁwﬂ‘mwﬂ,.._ —






Philippe
Design: Christoph Seyferth, The Netherlands
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SLIDE

Desion: DUMoffice,
The Netherlands

De producten uit de Slide familie zijn
herkenbaar aan hun flexibele karakter. Van
een kapstok met één, twee of zelfs drie
standaards tot een wandkapstok, spiegel en
planchet. De elegante Slide familie tilt iedere
entree naar een hoger niveau.

The products from the Slide series are
readily recognisable by their practical nature.
From a coat stand with one, two or even
three stands to a wall coat rack, mirror and
shelf. The elegant Slide series embellishes
any entrance.

Erkennungsmerkmale von Slide ist der
flexible Charakter. Von der Garderobe mit
einem, zwei oder sogar drei Standern bis zur
Wandgarderobe, Spiegel und Ablage.

Die elegante Slide Familie wertet jeden
Eingangsbereich auf.

Les produits de la famillie Slide sont
reconnaissables a leur caractére flexible. Du
portemanteau a un, deux, voire méme trois
montants, au portemanteau mural, au miroir
et a la planchette. L'élégante série Slide
donne encore plus de style a votre entrée.

Slide
Size: W 20 x H 190/34t
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Slide

Design: DUMoffice, The Netherlands
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SPRING

Design: Pelikan & Co,
Denmark

Het door het Deense bureau Pelikan & Co
ontworpen systeem Spring DV is gemakkelijk
verplaatsbaar. Door de bijzondere s-vorm
schuiven de verschillende onderdelen
gemakkelijk in elkaar, waardoor het systeem
weinig opbergruimte vraagt.

The cloakroom system Spring DV designed
by the Danish bureau Pelikan & Co is easy to
move around. Thanks to the unusual S-form
the various units can slide easily together so
that the system takes up little space.

Die von der dénischen Agentur Pelikan &
Co entworfene Serie Spring DV erlaubt ein
miheloses Umstellen. Dank der speziellen
S-Form lassen sich die einzelnen Teile leicht
ineinander schieben. Folglich benotigt das
System nur wenig Stauraum.

Le systéme Spring DV, congu par le bureau
danois Pelikan & Co, peut facilement étre
déplacé. Grace a leur forme particuliere, les
divers éléments s'emboftent facilement et
demandent donc peu d’espace de range-
ment.

Spring DV
Size: W 120 xH 169 xD 60 cm
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STICKS

Design: Mia Lagerman & Ehlén Johansson,
Denmark

De kapstokkenreeks Sticks springt in het oog
door de combinatie van kunststof, aluminium
en eikenhout. Door de kunststof haken op
verschillende manieren toe te passen, zijn

de ontwerpen in de serie in uiteenlopende
situaties bruikbaar. Zo kunnen de kapstokken
aan de muur bevestigd worden, maar ook
een plaats in de ruimte krijgen.

What makes the Sticks series of coat stands
so unique is the combination of plastic, alu-
minium and oak wood. By using the plastic
hooks in a number of different ways, the
designs in this series are suitable for use in

a range of situations. The coat racks can for
example be attached to the wall, or be used
as a free-standing element.

Durch die Kombination von Kunststoff,
Aluminium und Eichenholz ist die Gardero-
benserie Sticks ein echter Hingucker. Durch
eine verschiedenartige Verarbeitung der
Kunststoff-Haken sind die Entwiirfe dieser
Serie in ganz unterschiedlichen Situationen
brauchbar. So kénnen die Garderoben an
der Wand befestigt werden, aber auch im
Raum platziert werden.

La série des portemanteaux Sticks attire tous
les regards par sa symbiose de plastique,
d'aluminium et du bois de chéne. Les articles
de la série conviennent a des situations tres
diverses grace a la fagon dont les crochets
sont disposés. Les portemanteaux se fixent
au mur, mais peuvent aussi se placer a
méme le sol.

Sticks Round
Size: W 465 x H 170 x D 46,5 cm
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Sticks HJH 30 Sticks HJH 60
Size: W30xH 125xD 7,5 cm Size: W 60 x H 12,5x D 7,5 cm




Design: Mia Lagerman & Ehlén Johansson, Denmark

Sticks
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TERTIO

Desigon: Gerard Kerklaan, T
The Netherlands Y A

'!h

Tertio is het antwoord op de vraag naar
mooi vormgegeven garderobesystemen.

De Tertio collectie bestaat uit kapstokken en
banken. Naast functioneel en representatief
heeft het ook een vriendelijke uitstraling.

De modellen in dit systeem laten zich
gemakkelijk combineren en maatwerk is
mogelijk.

\
|
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Tertio is the answer to attractively designed
cloakroom systems. The Tertio collection
consists of coat stands and benches. It is not
only functional and attractive, but it also gives
a welcoming feel. The models in this system
can be easily combined with one another
and allow for tailor-made solutions.

Tertio ist die Antwort auf den Wunsch nach
ansprechend gestalteten Garderoben-
systemen. Die Tertio-Kollektion umfasst
Garderoben und Banken. Sie tberzeugt nicht
nur durch ihre funktionelle Vielseitigkeit und
reprdsentative Optik, sondern auch durch
ihre freundliche Ausstrahlung.

Tertio répond a la demande de systémes
pour vestiaires, au design attrayant.

La collection Tertio est composée entre au-
tres de portemanteaux et de bancs. Elle est
non seulement fonctionnelle et représenta-
tive, mais posséde aussi un aspect accueillant.
Les modeéles se laissent facilement combiner
et permettent le sur mesure.

Tertio DV2
Size: W 100 x H 170 x D 60 cm







Tertio Juno+ Tertio Paladino+
Size: W 35 x H 166 x D 35 cm . Size: W35 xH 174 x D 35 cm
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Tertio WK

~Size:W 100 x H30 x D 54 cm



Tertio HA
Size: W 200x H 16 xD 15 cm



Tertio HI6K Tertio P100
Size: W 45 x H30x D 16 cm Size: W 100 x H 53 x D 22 cm




Tertio TR3
Size: W 200 x H 174 x D 42,5 cm
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Tertio
Design: Gerard Kerklaan, The Netherlands
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TORO

Design: Neal Hollis & Axis Design Europe,
England

Toro G is een echte sfeermaker in een
entree, kantoor of wachtruimte. De sierlijke

garderobestandaard met speelse, functionele
accenten is bekroond met een iF Design

Award. De knoppen van blank gelakt prosiuct
beukenhout vormen een mooi contrast met design
Y v ! award

de donkere buizen en ring van geépoxeerd
staal.

Toro G really sets the scene in entrances,
offices and waiting rooms. This elegantly
shaped coat stand with playful, functional
accents won an iF Design Award. The clear
lacquered beech knobs form a striking
contrast with the dark epoxy coated steel
tubes and ring.

Der Toro G ist ein echtes Vorzeigeobjekt

in Empfangsraumen, Buros oder Wartezim-
mern. Der anmutige Garderobenstinder
mit seinen spielerischen und funktionellen
Akzenten wurde mit einem iF Design Award
bekront. Die Knopfe aus farblos lackierter
Buche bilden einen schénen Kontrast zu den
dunklen epoxierten Rohren und Ring aus
Stahl.

Le Toro G est un véritable créateur d'am-
biance pour une entrée, un bureau ou une
salle d'attente. L'élégant portemanteau aux
accents alliant fantaisie et fonctionnalité a
recu un iF Design Award. Les boutons en
hétre laqué naturel contrastent agréable-
ment avec les tubes et 'anneau foncés en
acier époxy.







Toro
Design: Neal Hollis & Axis Design Europe, England
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TREE HOOKED

BgsAi\gn: Alissia Melka-Teichroew & Jan Habraken,

Voor het ontwerp van Tree Hooked lieten
designers Alissia Melka-Teichroew en Jan
Habraken zich inspireren door een bloemen-
patroon dat ze tijdens een reis door Europa
ergens op een muur zagen. Door meerdere
exemplaren van de laser-gesneden wandkap-
stok bij elkaar te plaatsen ontstaat een mooi
beeld op de wand.

For the design of Tree Hooked, designers
Alissia Melka-Teichroew and Jan Habraken
were inspired by a flower pattern they had
seen on a wall somewhere during a trip
through Europe. By mounting the laser-cut
hooks alongside one another on the wall,
some very attractive effects can be created.

Fir den Entwurf von Tree Hooked lie3en
sich die Designer Alissia Melka-Teichroew
und Jan Habraken von einem Blumenmuster
inspirieren, das sie auf einer Reise durch
Europa irgendwo auf einer Mauer gesehen
haben. Werden mehrere Exemplare der
lasergeschnittenen Wandgarderobe mit-
einander verbunden, entsteht ein schones
Bild auf der Wand.

Pour la création de Tree Hooked, les stylis-

tes Alissia Melka-Teichroew et Jan Habraken
se sont inspirés d'un motif de fleurs décou-

vert quelque part sur un mur au cours d'un

voyage en Europe. Plusieurs exemplaires sur
un mur de ce portemanteau coupé au laser
constituent une belle sculpture murale.

Tree Hooked
Size: W 59 x H 27 x D 3 cm







Tree Hooked
Design: Alissia Melka-Teichroew & Jan Habraken, USA
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TUBULUS

Design: Maxime Szyf, Belgium
Gerard Kerklaan & van Esch team,
The Netherlands

Tubulus is een veelzijdig programma. De
afzonderlijke producten combineren zakelijk,
geborsteld en gepolijst roestvast staal met
warm blank gelakt beuken. Bovendien
verbinden zij strakke met ronde vormen.
Dat maakt de serie bij uitstek geschikt voor
zowel zakelijk als privé gebruik. Mooi in elke
hal of kamer.

Tubulus is a versatile programme. The
individual products combine professional
brushed and polished stainless steel with
warm varnished beechwood. They also com-
bine straight shapes with round shapes. This
makes the series eminently suited for both
business and private use. It will look great in
every hallway or room.

Tubulus ist ein vielseitiges Programm. Die
einzelnen Produkte kombinieren sachlichen,
gebirsteten und polierten Edelstahl mit
warmer transparent gelackter Buche. Und
sie verbinden glatte mit runden Formen.
Dadurch eignet sich die Serie gleichermal3en
hervorragend fur den geschéftlichen wie den
privaten Bereich. Hibsch in jedem Flur oder
Raum.

Tubulus est un programme varié. Les divers
produits combinent la sobriété de l'acier
inoxydable poli et brossé et la chaleur du
hétre laqué naturel. Ils unissent par ailleurs

les formes droites aux formes arrondies.
Une série convenant donc par excellence
pour usage aussi bien privé que profession-
nel. Une note esthétique dans chaque hall
d'entrée ou piece.

Tubulus W
Size: W 100 x H 15 x D 38 cm




Tubulus T Tubulus H
Size: W 100 @32 cm Size:W32xH32xD53cm
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Tubulus HIOK
Size: W 455 xH 17xD 10 cm



7 " Tubulus
Design: Maxime Szyf, Belgium, Gerard Kerklaan & van Esch team, The Netherlands
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White / inox

Black / inox

Dark grey / inox

Beech / inox

Glass / inox




WHEELS

Desion: Dirk Ploos van Amstel,
The Netherlands

Hakenprofiel Wheels is praktisch in gebruik.
De haken van deze kapstok zijn tegelijkertijd
wieltjes. Hierdoor kan de ruimte tussen

de haken worden vergroot of verkleind.

De warme en no-nonsense uitstraling van

Wheels wordt bepaald door de combinatie BEERSI\‘Ie“
van mat geépoxeerd aluminium en helder AWARD
essenhout. WINNER

2017

Wheels coat hooks are very practical. These
coat hooks are wheels too. This allows the
spaces between the hooks to be enlarged or
reduced. The mat epoxy coated aluminium
and light ash timber lend Wheels a warm
and no-nonsense appearance.

Das Profil Wheels mit hélzernen Wand-
haken besticht durch seine praktischen
Einsatzmdglichkeiten. Die Haken dieser
Garderobe sind kleine Rider, die gedreht
werden kénnen. Dadurch kann der Abstand
zwischen den Haken verstellt werden. Die
Kombination von matt epoxiertem Alumi-
nium und natdrlichem Eschenholz verleiht
den Garderobehaken von Wheels ihre
freundliche no-nonsense Ausstrahlung.

Le profil a boutons de Wheels est d'une
utilisation pratique. Les boutons de cette
patére sont aussi des roulettes, ce qui
permet d'augmenter ou de diminuer la dis-
tance entre les boutons. L'aspect chaleureux
et fonctionnel de Wheels est le résultat de
I'alliance entre I'aluminium galvanisé mat et
le fréne clair.

Wheels
Size: W80 xH I15xD I5 em







Wheels

Design: Dirk Ploos van Amstel, The Netherlands

-

VE 9310 / beech

VE 7377 / beech

VE 5324 / beech

VE 5311 / beech
VE 6309 / beech

VE 3309 / beech

VE 1304 / beech



COAT HANGERS

van Esch kent een uitgebreid assortiment
kleerhangers. Luxe, eenvoudige, zelf rich-
tende kleerhangers, in hout, kunststof of
met een soft touch afwerking. Al dan niet
voorzien van een pantalonbuis. De kleer-
hangers kunnen toegepast worden aan één
van de kapstokken uit de collectie of kunnen
opgehangen worden aan een ronde buis. Er
is altijd wel een kleerhanger die past.

van Esch offers an extensive range of coat
hangers. Luxurious, simple, self-righting coat
hangers in wood, plastic or with a soft touch
finish. Available with or without a trouser
bar. The coat hangers feel at home in one of
our van Esch systems or hanging on a round
tube. There is always a coat hanger that fits
your needs.

van Esch bietet ein umfachreiches Sorti-
ment an Kleiderbtigeln. Luxurids, einfach,
selbstausrichtend — in Holz, Kunststoff oder
in Soft-Touch Ausfiihrung, mit oder ohne
Hosenstange. Die Kleiderbugel sind sowohl
in einem der Systeme als auch auf andere
beliebigen Kleiderstange einsetzbar. Ein
Kleiderbtigel passt immer.

van Esch propose un choix important de
cintres. Luxueux, simples, alignés, en bois,
plastique ou dans une finition « soft touch »
disponible avec ou sans support pantalon. Ils
sont utilisables avec le choix propose par van
Esch de portants tubulaires ou autres. Nous
avons pour tous vos besoins le produit qu'il
vous faut.

Basic
Size: W 445 xH 25x D |5 cm




Grip
Size: W 445 xH25x D |5 cm

Grip
Size: W 445xH25x D |5 cm




Tubulus 80
Size: W45 xH 18 x D 2,5 cm

Tubulus 100
Size: W44 x H 195 xD 23 cm




Tubulus 200
Size: W44 xH 19,5 x D 23 cm
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Tertio 30
Size: W45 xH 155xD 22 cm




Coat hangers
Design: van Esch team, The Netherlands

Yellow

Red

Light blue
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van Esch team

etherlands

for flexible hooks and coat hangers for metal
walls or cabinets. They are not just flexible,
but there is also no drilling required. Simply
unpack, attach and they are ready to use.

Les crochets magnétiques répondent a la de-
mande d'une solution flexible pour suspen-
armoires en métal. Cette flexibilité ainsi que
le fait de ne pas percer les murs offrent des
avantages indéniables . Il suffit de déballer,

Die magnetischen Haken bieten die Losung
fur das flexible Anbringen von Haken und
Schranken. Neben der Vielseitigkeit bieten
diese den Vorteil dass kein Bohren nétig ist.
Auspacken, Anbringen und Anwenden!

dre crochets et cintres sur des cloisons et

Magnetic hooks are the answer to the need
Kleiderbtigeln auf Metall, Wianden und

metalen wanden of kasten. Naast flexibiliteit

is een belangrijk voordeel dat er niet
installer et ceux-ci sont préts a ['utilisation.

geboord hoeft te worden. Uitpakken, aan-

de vraag om op flexibele wijze haken en
brengen en gebruiken dus.

kleerhangers toe te kunnen passen op

Magnetische haken zijn het antwoord op

Des
The

MAGNETIC HOOKS
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Nino H25 Magnéfique
Size: W 25 xH 85 xD 4 cm
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Tertio 10 Magn
Size: W45 xH30x D 10 cm
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Tertio H37 Magnéfique

Size: W37 xH9 xD 55 cm
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White
Aluminium
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TERTIO

Desion: Gerard Kerklaan,
The Netherlands

Tertio is het antwoord op de vraag naar
mooi vormgegeven garderobesystemen.

De Tertio collectie bestaat uit kapstokken en
banken. Naast functioneel en representatief
heeft het ook een vriendelijke uitstraling.

De modellen in dit systeem laten zich
gemakkelijk combineren en maatwerk is
mogelijk.

Tertio is the answer to attractively designed
cloakroom systems. The Tertio collection
consists of coat stands and benches. It is not
only functional and attractive, but it also gives
a welcoming feel. The models in this system
can be easily combined with one another
and allow for tailor-made solutions.

Tertio ist die Antwort auf den Wunsch nach
ansprechend gestalteten Garderoben-
systemen. Die Tertio-Kollektion umfasst
Garderoben und Banken. Sie tberzeugt nicht
nur durch ihre funktionelle Vielseitigkeit und
reprdsentative Optik, sondern auch durch
ihre freundliche Ausstrahlung.

Tertio répond a la demande de systémes
pour vestiaires, au design attrayant.

La collection Tertio est composée entre
autres de portemanteaux et de bancs.

Elle est non seulement fonctionnelle et
représentative, mais posseéde aussi un aspect
accueillant. Les modéles se laissent facile-
ment combiner et permettent le sur mesure.







e

Tertio BEW
Size: W 300 x H 140 x D 44 cm




Tertio

VE 7377 / beech

¢

VE 7377 / white
plastic



FOLDR

Desion: Coen van Ham,
The Netherlands

Foldr is een brochurehouder voor aan de
wand. Voor het ontwerp heeft designer
Coen van Ham zich laten inspireren door
een vel papier. De naar buiten gevouwen
delen fungeren als dragers voor magazines
en folders. Door het efficiénte materiaal-
gebruik neemt deze verfijnde brochure-
houder nauwelijks plaats in.

Foldr is a brochure stand for on the wall.

The design created by designer Coen van
Ham has been inspired by a sheet of paper.
The parts that have been folded outwards
function as holders for magazines and
brochures. Thanks to the efficient use of
materials this refined brochure stand hardly
takes up any space.

Foldr ist ein Broschurendisplay fur die
Wandmontage. Designer Coen van Ham hat
sich fur den Entwurf von einem Blatt Papier
inspirieren lassen. Die nach auf3en gefalteten
Teile dienen als Trdger fur Zeitschriften und
Broschiren. Die anspruchsvoller wirkende
Auslage nimmt dank effizientem Material-
einsatz kaum Raum ein.

Foldr est un présentoir mural. Le créateur
Coen van Ham s'est laissé inspirer par une
feuille de papier. Les éléments repliés vers
I'extérieur constituent les supports pour
les magazines et les dépliants. L'utilisation
efficace du matériau fait que ce présentoir
de brochures a I'aspect raffiné n'occupe
presque pas d'espace.







Foldr




PRIMA VISTA

Design: Toon van Tuil,
The Netherlands

Met brochurehouder Prima Vista zijn
brochures, boeken en tijdschriften altijd goed

zichtbaar. De houder, die vrij in de ruimte
Erkenning

Goed

Aan het metalen frame hangen vijf legborden. 1999 Industrieel
Een speciale magnetische steun maakt de / Ontwerp
brochurehouder geschikt voor kleinere

papierformaten.

wordt geplaatst, is een heuse blikvanger.

Brochure stand Prima Vista displays brochures,
books and magazines clearly. The stand, which
is freestanding, is a real eye-catcher. Five
brochure holders are attached to the metal
frame. A special magnetic support makes the
stand suitable for smaller paper sizes.

Die Broschurenhalter Prima Vista bringt
Broschiiren, Bicher und Zeitschriften optisch
immer voll zur Geltung. Diese frei im Raum
stehende Auslage ist ein wahrer Blickfang.

In den Metallrahmen sind ftinf Broschtren-
halterungen eingehangt. Eine magnetische
Spezialstiitze erlaubt auch die Prasentation
kleinerer Papierformate auf dieser Bro-
schiirenauslage.

Avec le présentoir pour brochures Prima
Vistales brochures, livres et magazines sont
toujours bien en vue. Le présentoir, qui

peut étre placé librement dans une piéce,
accroche immanquablement I'attention. Cing
porte-brochures sont suspendus au support
métallique. Un support magnétique spécial
permet d'adapter le présentoir & des formats
de papier plus petits.







Prima Vista
Design: Toon van Tuijl, The Netherlands
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SIX PACK

Design: Pelikan & Co,
Denmark

De naam zegt het al: Six Pack is uitgerust
met zes brochurehouders. Het ontwerp
geeft folders, bedrijffsbrochures en magazines
de aandacht die ze verdienen. Door het
ranke karakter van het ontwerp doet Six
Pack het goed in een serie.

[t's all in the name: Six Pack has six brochure
holders. The design gives leaflets, commercial
brochures and magazines the attention they
deserve. The slender character of the Six
Pack design works well in series.

Der Name sagt es schon: Six Pack ist mit
sechs Broschtirenhaltern ausgeriistet.

Der Entwurf schenkt den Prospekten,
Firmenbroschiren und Zeitschriften die
Aufmerksamkeit, die sie verdienen.

Dank seiner schlanken Erscheinung sieht Six
Pack als Serie besonders gut aus.

Comme son nom le dit déja : le présentoir
Six Pack est équipé de six porte-brochures.
Le concept met en valeur les dépliants, les
brochures publicitaires et les magazines.
Gréce au caractére élancé du concept, le
Six Pack supporte trés bien une disposition

en série.
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Size: W 30 x H 155 x D 46 cm

Six Pack
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SPRING

Design: Pelikan & Co,
Denmark

Brochurehouder Spring Bl maakt deel uit
van het flexibele garderobesysteem Spring.
Evenals bij de andere onderdelen van dit
door Pelikan & Co ontworpen systeem valt
de krachtige uitstraling op. De vijf robuuste
legborden versterken dat beeld. Door de
vier zwenkwielen is de brochurehouder
gemakkelijk verplaatsbaar.

Brochure stand Spring Bl forms part of
the versatile cloakroom system Spring. Just
like the other components of this system
designed by Pelikan & Co, what is striking is
the strong look. The five robust brochure
holders reinforce this picture. The four
swivelling wheels give great mobility to the
brochure stand.

Die Broschurenauslage Spring Bl gehért zum
flexiblen Garderobensystem Spring. Genau
wie bei den anderen Teilen dieses von
Pelikan & Co entworfenen Systems spricht
die solide Ausstrahlung an. Die finf robusten
Halter bestatigen diesen Eindruck. Dank

der vier schwenkbaren Rollen ldsst sich die
Broschirenauslage einfach verschieben.

Le présentoir de brochures Spring Bl fait
partie de la gamme Spring, une gamme
flexible pour vestiaires. Comme les autres
éléments de cette gamme congue par
Pelikan & Co, le présentoir se caractérise
par sa forte présence. La robustesse des
cing étagéres renforce cette image. Les
quatre roulettes pivotantes permettent de
facilement déplacer le présentoir.

Spring Bl
Size: W 50 x H 169 x D 50 em




Spring Bl
Size: W 50 x H 169 x D 50 cm




Spring
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TORO

Design: Axis Design & Neal Hollis,
England

Brochurehouder Toro W maakt deel uit van
het programma Toro, ontworpen door het
Engelse bureau Axis Design. Kenmerkend
voor de producten in dit programma is het
sierlijke design met functionele accenten.
Aan Toro W kunnen verschillende legbor-
den worden bevestigd. Standaard worden er
drie meegeleverd.

Brochure stand Toro W forms part of the
Toro series, designed by the English bureau
Axis Design. Distinctive features of the pro-
ducts in this series are the elegant design and
functional accents. Various brochure holders
can be attached to the Toro W. Three are
supplied as standard.

Das Broschurendisplay Toro W gehort
zum von der britischen Agentur Biro Axis
Design entworfenen Programm Toro. Das
unverwechselbare Design der Produkte
dieses Programms kombiniert spielerische
Eleganz mit funktionellen Akzenten. An
Toro W kénnen verschiedene Halterungen
befestigt werden. SerienmiBig werden drei
Halterungen mitgeliefert.

Le présentoir de brochures Toro W fait
partie de la gamme Toro, congue par le
bureau anglais Axis Design. Elégance et fonc-
tionnalité caractérisent les produits de cette
gamme. Diverses surfaces de présentation
peuvent étre fixées au Toro W. Trois sont
fournies de fagon standard.

Toro W
Size: W 29 xH 110 x D 20 cm







for you' &

Toro
Design: Axis Design & Neal Hollis, England
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DITCH

Design: Frans de la Haye,
The Netherlands

Afvalscheidingsbak Ditch is uitgerust met drie
of vier compartimenten: voor plastic, papier,
restafval of bekers. Alle compartimenten
hebben een uitneembare binnenbak. Het

afvalscheidingssysteem kan optioneel worden
uitgerust met wielen en een klepje. Het is
ook mogelijk om Ditch te personaliseren.

Waste sorting bin Ditch has three or four
compartments: for plastic, paper, non-re-
cyclable waste or cups. All compartments
have a removable bin. The waste separation
system can be accessorised with wheels and
a flap. Ditch can be personalised.

Abfalltrenner Ditch hat drei oder vier
Behalter: fur Plastik, Papier, Restmdill oder
Trinkbecher. Jeder Behdlter ist mit einem
herausnehmbaren Eimer versehen. Das
Abfalltrennsystem ist auf Wunsch mit Radern
und einer Verschlussklappe erhiltlich. Ditch
kann individuell gestaltet werden.

La poubelle de tri sélectif Ditch est équipée
de trois ou quatre compartiments: pour le
plastique, le papier, les déchets résiduels

ou les gobelets. Chaque compartiment
comprend un seau amovible. Le systéme de
tri sélectif peut, en option, étre complété de
roulettes et d'un couvercle. Il est possible de
personnaliser Ditch.
















Ditch

Design: Frans de la Haye, The Netherlands
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SILO

Desion: van Esch team,
The Netherlands

Silo is de naam van een verzameling cilinder-
vormige paraplu- en prullenbakken. Door
het ingetogen uiterlijk is prullenbak Silo PB
plaatsbaar in ieder interieur, ongeacht de stijl.
De bakken zijn uitgevoerd in roestvrijstaal of
in de kleuren zwart, wit en metallic grijs.

Silo is the name of a collection of cylindrical
umbrella stands and wastepaper bins. Thanks
to its modest appearance, wastepaper basket
Silo PB can be placed in any interior, irrespec-
tive of the style. The baskets are made of
stainless steel or steel finished in black, white
and metallic grey.

Silo heif3t eine Kollektion zylindrischer
Schirmstander und Papierkérbe. Das klare
Design des Papierkorbs Silo PB passt in jede
Inneneinrichtung, wobei deren Stil keine Rolle
spielt. Die Modelle sind entweder in Edelstahl
oder in den Farben Schwarz, Weil3 und
Anthrazit-Metallic erhdltlich.

Silo est le nom d'un ensemble de bacs a
papiers et a parapluies, de forme cylindrique.
Par son aspect dépouillé, le bac a papiers Silo
PB s’harmonise a tous les styles d'intérieur.
Ces bacs sont en acier inoxydable ou dans
les couleurs noires, blanches ou gris métal-
liques.

Silo PB2538
Size: W 25 x H38 x D 25 cm




Silo PB 2538 RVS
Size: W 25 x H38 x D 25 cm




Silo

Design: van Esch team, The Netherlands
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PICTOR

Desion: van Esch team,
The Netherlands

Bijzondere spullen verdienen het om gezien
te worden. Een goed ontworpen vitrinekast
trekt niet zelf de aandacht, maar laat de
inhoud schitteren. Pictor laat voorwerpen
tot hun recht komen én bergt ze veilig op.
De vitrinekast is uitgerust met een slot,
ingebouwde led-spots en traploos verstel-
bare legborden.

Exceptional things deserve to be seen. A
well designed display cabinet does not steal
the show, but lets the contents shine. Pictor
shows off objects to their best advantage
and houses them safely. The display cabinet
is equipped with a lock, built-in LED spot
lights and the shelves can be fixed at any
height.

Besondere Stticke verdienen eine besondere
Préasentation. Ein gut entworfener Vitrinen-
schrank zieht die Aufmerksamkeit nicht auf
sich, sondern lasst seinen Inhalt strahlen.
Pictor ldsst die Gegenstdnde schon zur
Geltung kommen und er bewahrt sie sicher
auf. Der Vitrinenschrank ist mit einem
Schloss, eingebauten LED-Spots und stufen-
los verstellbaren Regalboden ausgestattet.

Ce qui sort de l'ordinaire mérite d'étre
montré. Un bon concept de vitrine n'attire
pas l'attention sur lui-méme, mais fait
resplendir son contenu. La vitrine Pictor met
en valeur les objets qu'elle abrite et les
conserve en lieu sdr. Pictor est équipée
d'une serrure, de spots LED encastrés

et d'étagéres positionnables a la hauteur
désirée.

Pictor VAI100
Size: W 100 x H 182 x D 40 cm










Pictor
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STOLP

Desion: Carolina Wilcke,
The Netherlands

Maak een industrieel statement met de Stolp
vitrinekast. Het stoere ontwerp van designer
Carolina Wilcke ademt kwaliteit, zonder de
aandacht af te leiden van de inhoud.

De vitrinekast van glas en gepoedercoat
aluminium is uitgerust met ingebouwde LED-
spots en in hoogte verstelbare legborden.

Make an industrial statement with the Stolp
display cabinet. The cool design by designer
Carolina Wilcke exudes quality, without
detracting from the contents. The display
cabinet of glass and powder-coated alumini-
um is equipped with built-in LED spots and
height-adjustable shelves.

Machen Sie mit dem Stolp Vitrinenschrank
ein industrielles Statement. Der schlichte
Entwurf der Designerin Carolina Wilcke
strahlt Qualitdt aus, ohne vom Inhalt
abzulenken. Der Vitrinenschrank aus Glas
und pulverbeschichtetem Aluminium ist mit
eingebauten LED-Spots und héhenverstell-
baren Regalboden ausgestattet.

La vitrine Stolp, pour qui veut adopter un
parti-pris industriel. Le solide concept de

la styliste Carolina Wilcke respire la qualité
sans pour autant détourner l'attention du
contenu. Fabriquée en verre et en aluminium
anodisé, la vitrine est équipée de spots LED
encastrés et d'étagéres réglables en hauteur.

Stolp High
Size: W 145 x H 181 x D 45 cm



~ Stolp Low
Size: W 145 x H 92 x D 45 cm
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